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Eléfizetési arak:

Egészévre 4 frt. —kr.

Félévre 2 frt. —kr.
Negyedévre 1 frt. — kr.

A lap szellemi részét illets
kizlemények a , Murakoz
szerkeszt6ségéhez, az eltfize-
tési dijak pedig Fischel Fii-
lop kinyvkereskedéséhez Csak-
tornyara kiilldendok.

MEGJELENIK

A perlaki oromiinnep

Oromiinnepet iilt Perlak vérosa t. hé
8 an a kir. jdrdsbirosdg felillitdsdnak tisz-
teletére. Daczara aroszid6nek,az algé-vidékrol
szamosan 8 Csdktornyardlis tébben jelentek
meg Perlakon, hogy résztvegyenek a varos
ez tinnepélyén és szemtanui legyenek ama
oromnek, melyben Perlak ez alkalommal
uszotl. Fs val6ban az alsé vidéken indokolt
is a nagy 6rom. mert Perlak varosa és az
als6-vidék szellemi és anyagi elhaladdsénak
elohirnokét latjuk a kir jdrdsbircsag feldlli
tacsaban. Perlak varosa és az alsé-vidék
elomenetelének hajnalcsillaga tiint fel nov.
elsejével. a jdrasbirésig feldllitAsa napjdval
gy ily hivatal mint a Kkir, jarasbir6sdg
ujjateremteni képes egy varost, egy vidéket,
mert annak ipardl. kereskedelmét megte-
remti ¢s ez altal annak vagyonosodasdra és
mfivelddésére jelentékeny tényezsiill szolga'.

Tudja ezt Perlak vdrosa s e tudat
hozta Ossze Perlak polgarsagat s vendégeit
a perlaki nagyvendéglé éttermébe tdrsas-
ebédre s ez Oromet hangoztattdk a varos
mozsarai reggelt6l estig. Mintegy hetvenenen
jelentck meg a délutdn 1 érakor kezd&dott
banquelten. A Kkir. jérasbirésag birdit és
hivatalnokait a varos el6ljarésiaga kérte fel
a megjelenésre s a midén azok élilkkdn
(:01z kir. jarasbiré urral megjelentek a terem
ben, lelkes éljennel fogadtattak Az asztal-
f6t a keriilet képvisel6je Molnar Antal ur
és a kir. jdrasbirésag tagjai foglaltak el.
Méar a masodik fogasnal elkezdodtek a fel-
kiszont6k. Dr. Tersanczky lelkes
¢s hazafias beszédében a legels6 magyar
embert, a kiradlyt, — M o Inar esperes az
igazsaglgvi Minister urat, R e z s ek, Per-
lak varos jegvzdje a vadros neveében a Kkir.
jarasbirésagot, — Szebényi iigyvéd az
alsh-vidéket, — G otz jardshir6 Perlak
vdarosal koszontotte fel s kérte annak pol
garait, hogy fogadja be a varos 6t ¢s
hivatalnoktarsait kebelébe. E lapok
szerkeszt6je Perlak virosdl. mint az
ale6-vidék kozpontjat koszonté fel; kdszont6:ét
azzal vegzi, ,hogyha majd itt a Drava és
Mura partjan, e szép rénasdgon magyar
sz6 6és magyar dal fog hangsani, ha az
okszerii gazdalkodds, az ipar s kereskedelem
fel fog virdgzani €és a nép ezdltal boldog s
megelégedett lesz, akkor az érdem senkié
masé ne legven mint Perlaké, mert Perlak-
bol, mint kiozpontb6l kell minden jénak,
szépnek és nemesnek a vidékre kiindulni.“
Ezen missichoz Kklvén a varos polgérainak
er6t s akaratot! — Sipos gyégyszerész
a kir jarasbirésdgért iszik, mint amely
Perlak varos térsadalmi viszonyait fogja ujia
ter emteni.

Ziegler kir. kozjegyz6 szellemes és
nagyhatast keltelt felkdszontGjében azt
mondja, hogy bar mennyire takargatjuk 1s,
mégis faj minden csdktornyainak, hogy a
jérasbir6sdgot megosztottdk. De ennek igy
kellett térténnie és méskép nem is 16rtén-
hetett O a mai iinnepélyt ugy tekinti, mint
egy lakodalmat melyben a menyasszony a
kir. jirdshirésag, a vOlegény Perlak vdrosa,
az oromsziilok meg a csdktornyaiak, akik lea-
nyukat, a jarasbirésagot férjhez adtdk s
akiknek faj ugyan. hogy leanyukat elviszik

de mégis vigasztaljik m?guknt. hogy
lednyuk j6 helyre ment férjhez. Poharét

i
"
10,

—TSroremwe——Trre

emeli a Csaktornya és Perlak varosa kozti
egyetértésre és baratsigra. Tersanszky
Banellit élteti, mint aki legtobbet faradozott
a jdrasbirésag feldllitasa érdekében Banelli
megkdszbni a felkdszOntést- Szebényi
Ziegler toasztjara élczelve megjegyzi, hogy a
jrdsbirosfgot mem a csdktornyaiak adtak
férjhez, hanem az megszdkott télik. Mire
Ziegle v szintén élezesen megjegyzi, hogy igenis
tiszteségesen adtuk férhez a jdrasbirosigot «
nem ezokitt meg, mert hisz azt mindenki
ldtta, hogy a menyasszonyi hozoményt (aktdk,
butorok. Szerk.) nagy l4ddkban, kelld kiséret
mellett kiildtik el. 8ipos arra emeli poharét
hogy a cséktornyai kir, adéhivatal is megosz-
tassék. (A cséktornyaiak élczelve felkiditanak:
»Azt szivesen odaadjuk, esak vigyék!*)Sze-
bényi Molndr képvisel6t, Mo In 4 r pedig
vhlasztoit 6lteti. Bs megindult a felkoszontok
drja, a tobbi kozott: Ziegler, Verli, Moluér,
Szebényi és méasok a néphez sikeri!ten hor-
vitul mondanak felkdszontét, Tersdnszky,
Peczek 8 masok magyarul; de ki tudnd megfi-
gyelni és feljegyezni a sok felkdszontot ? !
Si po s inditvinyozza, hogy & mai nap em
lékére a jelenlévik neveiget irjak evy 1vre,
mely a véros irattdrAban oOrok emlékill meg-
oristessék. Ez inditviny elfogadtatvdn, az ald-
iris azonnal megtdrtént.

A jokedv délutdn 6 orakor mdr tetd-
pontjit érte, a jelenlévék helyeiket ott hagyva
ismerdseiket keresik fel s koczintanak a nagy
nap oromére mésnap reggelig. Sorainkat azon
8s7inte kivénattal zdrjuk : vajha minél el6bh
megvalésulninak Perlak vérosa ¢és Murakoz
als6-vidékének a kir. jardsbirssdg feldllitdsa
alkalméval sz6tt reményei, vajha Alsé-
Murakdz minden tekintetben felvirdgoznék !
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Néhiny sz26 a torok penészrol.
(Dyphteritis.)

Irta: Dr. Krasovecz Ignacz

A torok penész (dyphteritis), melynek jelent-
kezésérol ezen lapnak mult évi szamaban sz6ltam,
nalunk nem ismeretlen vendég t6bbé, ellenkezbleg :
oly otthonosnak érzi magat vidékiinkon és olyany-
nyira belevette magéat, hogy mér-mar le sem
razhatiuk a nyakunkrél.

Jelenleg Macinecen és Fels6-Mihalyoveczen
oly mérvben uralkodik, hogy f. évi januar 1-161
maig 90 gyermek és tdbb feln6tt is ezen betegség
aldozataiva lettek.

Atlag véve elhal a gyermekek fele, s6t annél
is tobb és van tobb olyan haz, melybsl 8—I14
nap lefolydsa alatt valamennyi gyermek kipusztult.

A szbban 1évs betegségnek vidékiinkdn oly
annyira rohamos terjeszkedésének okai fel6l meg-
kérdeztetvén, —erre, sajnos, a kivetkezokben ad-
hatom vélaszomat : A torokpenész ott te-
nyészik leginkabb, a hol alkalmas ta-
lajra talal. A torokpenész keletkezésének és
terjeszkedésének ezen nlkalmas talajit képezik: &
piszok, a tisz!atlanség, sok embernek egyiittes la-
kasa egy szobaban és a togyatékos taplalék.

Mindezen felsorolt feltételeket, mint a torok-
penész hi szovetséges tarsail, el6taldljuk az em-
litett kozségekben: )

Az odavalé hazak egyike mell§l sem hid-
nyozhatik ugy vagy b ..6 lepésnyire a iakasoktol
az éktelen nagy szemétdomb, ha beljebb hatolunk a

.lakobazba, akkor ery csekély terjedelmii, alacsony,

apré ablakos és dohos levegtvel telitett szobaba
léptink, melyben télviz idején éijel nappal .6—8
személy tanyazik. A szoba lisztasiga, valamint a
lakok taplalkozasa tekintetében is sok a kivanni
vald. —

A hol tehat a betegség ily tomérdek taplald
anyagra bukkan, ott nines min csodalkozni, h=

ijesztd gyorsasaggal terjeszkedik.
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Nem megvctends azon krtlmény ser

a lo.r(.)kpenész ragadés azaz olyan hot)eq:;:z' 1:1(:5;
az onn!kezésh‘il lovatered, ) i

_ Kivaltkdpan a 2 - 14 éves gvermekek hirnak
haﬂammal és fogékonyshganl ezen betegaég irant
mindazondltal felnsttebh  emberek i« eshetnak
SOt hal_ha-’nak beléje, igy haltak el a !L'l'.)kp(*né*z-'
bea Mihfiyoveczen oktoher havahan 18, 19 «
20 éves személyek is. .
_ Atorokpenész nemesak kiszvetleniil. hanem
kozvetve is ‘atruhazas alta)) ragadds, (. i. pem
csak azon személyek eshelnek ezen hetegséghe,
kik oly szohaban tartézkodnak. melyben ily heteg
feks;nk, hanem olyan személv i<, ki valami torok-
penészes heteggel érintkezert, anélklil, hogy
maga meghetegednék, ... elhurczolhatja a hetegss-

gel, atruhazhatja més személyekre s igy megfap-
tézletheti ezeket. A theglertztetés tepal ' kdr
anyagnak atruhazasa utjan megy veghe, ezen

anyday épugy személyeken, mint az egyes targya-
kon is, melyeket a beteg elhasznalt vol.  kanal
zsebkendd, torillkiz6 stb.) tapadblag elifordulhat:
A koranyag igen nag: ellenallasi ezivdssaggal bir
ugy, hogy hosszabb idé tébb hét multan sem ve-
sziti el ragadis jellegét. A hetegség & meglertdz
tetés pillanatatél egészen jelentkezéseig 2 — Hnap w6t
anndl is hosszabb id6tariamo: vesz igenybe. Igy
pl. ha valamely gyermek egy, a hetegséghen sinyw
16d6 pajtasaval éiintkezve, megfert6ztetik, akkor
nem azonual betegszik meg, hanem elhuzdidik
2—5 nap is, mlg a betegség jelei mutatkoznak.

Mi tehat a teenddnk, hogy maguukat « ezer
rettenetes betegség ellen megvedjtik ?

Mindenek elott kerilnink kell a betegeket.
épugy mindazon személyeket s targyakat is, a kik
és melyek a beteggel érintkezésben allottak. Ia
tehat valamely hazban egy gyermek megkapta a
torokpenészt, akkor ezen héz lakoival mindaddig
nem szabad kozlekedniink, a mig nektink arra az
orvos engedéiyt nem ad

Ha tulajdon gyermekiink betegedett meg, ez!
azonnal el kell kiilonitni s ha csak a kortlmé-
nyek engedik, egy mase killdn szobaba atielepiteni,
A beteg gyermekkel, apoléjan kivill, masnak koz-
lekedni tilos. A beteg gyermeken kivill a hazban
még netan eglevd egészséges tobbi gyermekeket
legjobb, ha a haziél azonnul el, valameiv gyer-
mektelen rokonhoz adjuk, s6t ha egyatalaban le-
hetséges, mas jarvanymentes vidékre kiildjik’

Az orvos megérkeziéig kivetkezo médon jér -
junk el - Oblintse a gyermek a torkat Oraunkint
egyenly részben vett viz- és -szeszbOl (spiritusz)
allo folyadékkal (tél liter viz keverve fel liter
szeszszel), ha szesz nincs a kéznél, megteszi a szol-
galatot a jotéle s-zilvorium (sligoviel is, ha keze-
iigyében van az embernek a tiszta karboleav,
akkor egy liter vizbe bele lehet keveeni egy ka-
véskanalnyi karbolsavat s avval Obldgetni a tor-
kot. Ha a gyermek az iblogetésre keéptelen, ak-
kor az emiitett oldattal a szaj- és toroklireget leg-
alabb ki kell fecskendezni. Leheljen be tovéibba
a gyermek igen forré sésviz-gbzoket és pedig a
kovetkez6 wédon: Veszink egy bogrét (fazekat)
abban felforralunk 3 liter vizet, ezen forral6 vizbe
egy kavéskanallal hintiink “inomra -tort s6t s az
igy keletkezett, lehetsleg forro gozdket beleheli a
gyermek egy negyed oran at. Ezen belehelésel
negyedéranyi sziinetekkel valtakoznak, tgy, hogy
az egyik negyedéran at beleheli n gyermek a forro
80sviz-g6zoket, a masik pegyeddraban megpihen.

Ez igy folytatodik egész nap, Az els6 napon
csak 4 -5 oranyi idSt engedlink a gyermeknek
az alvasra, mig a tobbi id6t a tepnt emlitett mé-
don szakadatlanul torténend8 belehelésekre és
Oblogetésekre forditjuk. Masodnap az eljaras
ugyanez, csakhogy most mar valamivel hosezabl
éjjeli nyugalomban része-ithetjtk a gyermeker.

A belehelések alkaimaval, melyeket megfo -
ditott tdlesér segélyével is eszkozolhettink, (a tol-
csér nyilasat railletsztilk a lazékra, csfvecskéjét
pedig a gyermek veszi a szajaba) ... dvakodjunk,
nehogy a gyermeket ieforrazzuk. A gyermek tAp-
laléka élljon konnyli ételekbsl, a milyenek : tej,
hus, leves, lagyraf6tt tojas, tejes kave, ha ésere
veszszlik, hogy a gyermek mindjohban elgyengil,
tanécsos 6t naponta t6bbsadr egy- evokanalnyi
valami joféle s eros oborral megitatni

A beteg szobdt napon at 5—6-szor jol ki
kell szellsztetni 8 annak padlsja naponkint egy-
szer oly homokkal, mely karbolsa t6l atnedve-
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silt, behintends. A beteg gyermek &ltal hasznalt

targyakat senki mas ne vegye igénybe, vagy leg-

alabb j6l tisztitsa meg, mielob ezi tenné. A mily
gvorsan csak lehet orvost kell hivni. Mihelyest a
gyermek meghalt, tetemét haladéktalanul a halot-
tas kamaraba kell vitetni és a lehets legegysze-
ritbben eltemetni.

A gyermek ravatalan:l gvakorolni szokott
virasztas (veresanje), valamini a halottas hazban
megtartani szokott halotti tor karnine) t(myke-
dése altal mely mindkél szokas amugy is szi-
goru biintetéssel sujtatik - legkonnyebben hur-
ezoltatik szét ezen ragados hetegség

Ausztriaban  szorosan  alkalmazzak azon
szigoru rendelkezést, hogy mihelyest valamely
gyermek a dyphteritishen meghalt. fetemet azon-
nal zart koporsoban a halottas kamardiba vigyék.
a szobat, melyben a gyermek tekitdt a hatésag
utian mulhatlanul s halaszias nélkiil elzarjak, a
legszorgosabban kitisztitjak « meglprtl)zlglenmk
¢s esakis igy 8—10 nap elmuitaval engedik mey
az illetd 1akoknak, hogy szallasukat ismél vehes-

sék igenybe. .
Legyen ez mar egyszer nalunk ie.

Zrin) 1 Miklos

(+ nov. 18

Elhervadt-e talan mar reg a hala virdga
s tedi erdemlett hiremet a feledes ?
Emlékeztek-e még ram, hirkoszoruzta unevamre?
Szep Murak6znek én his kapitanya _\'alé‘k'.
a espktornyai varban ringoit gyermeki holes6m
's a koporséha it!  szegezek szivemet.
All még, latom, az Osvar. tornva az egre tekintven.
Oly szomoruan int bus telején s kereszt
8zivarvany lebegett hajdunta felelte az cgen
S g\Vvongyos aranysugar fényve rea ragyogotl.
A csala kiirtje riad es szalitunk vedni haz@nkat !
A torokok verét itta u =z0ke Nura!
Meglengette az alkonyi sze @ nemzeti zaszlot
Es a vonéhidon felrobogott paripam.
Ott nyargaltam elol, a gyozok hilszke vezere
8 hosi borostyannal feldiszitéw a vitézl
Nem kértem soha en a baber! diadalmi jutaimul
En a hazat hiven. hon dobogin -zeretem
Mert ki hazajat hordja szivében: draga julalma,
_ Hogy tetemét aldjak a =zcrel6 unokak
En a hazal hordtam dobogo hii honfi  szivemben
Isteni szeniség volt keblem odiit! « haza '
S hogyha a beke mosolygo!t a haza edes dleben:
Osomrol ‘ontam dalnoki réz=afiizert
S a magyarok Leonidasardl zenge az enek
fls- dallak ajakim a haza vertanujét !
Honszeretet konyvet irtam meg nektek oi6kre,
Nagy ftettekre hevil benne a sérga irés

Prilocka svecéanost

Veselu sveanost je obdrzavel Prilok varos
0. 1. 8 novembra na &st odpiranja  kr.
suda. Na suprot zlocstomu  vremenu. itak

iz dolnje okoiice kak taka) iz Cakovea vunogo
se potrudilo, da budu svedoki svecamosti i
delmiki radosti Prilok varofa, Pak doista 1ma
zrok ta radost, ar postavljenje velikoga suda
je za Prilok kak za telesno — tak za dusev-
no dobro tak rekué potrebno Jeden takov
ured kak je veliki sud, je moguéi podi€i jed-
pu okolieu, jeden varas i ajegov zanati trgo-

vinu; a cez to stanovnike pomaZe, da se
obogatiju i naobraziju.
Zpa to varas Prilok i zpapje toga je

skup zneslo purgare Prilocke i njihove goste
vu salu velike oftarije na obed, to veselje
su jo8 povigavali varaski moari, koji su se
od jntra, do vegera glasili. Do 70 perdon je
bilo pri banquettu; koj se popoldan ¢b 1 vuri
zapocel. Sudee 1 urednike ki, velikoga suda
je poglavarstvo varo-a pozvalo da se najavi

i kad su oni na ¢elu s Géiz kr. velikim
sudcem dofli s velikim _Eljen4 krigom su
je prijeli. Gornji stol su g. Moludr Antal

ablegat i &lani kr vel. suda zavzeli V& pri
drugi hrani poéele su se zdravice. Dr.
Tersanszky je vu domorodnim govoru poz-
dravil

kralja. Molnar Mimdstra za pravica,
Rezsels, prilo€ki natarius vu ime celoga

varaza pozdravil je kr. veliki sud. 8zebenyi
filkal, dolnju okolicu. Gdtz kr. vel. sudec
pozdravil je Prilok varod i prosil je prilo8ke,
da naj njega i njegove uredne €lane primeju
med se. Urednik ovibh neovin pozdravil je
Prilok varas, kakti srdinu dolnje okolice.
Zdravicn dokoneal je s tim: ,Kada se bude
ovdi na bregm Drave i Mure na toj lepoj
ravnici magjarska re¢ i peswa glasila, kada
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poljodelstvo mestrija i trgovina podigne,i puk cez

Felbuzdit titeket a hazaért éini dicsben
S majd a halal agyan zengeni dréga nevét! ...
rmény szotte a haldt s védok fészke : Zerinvar
Romba omolt az irigy Montecuculli miatt ...
S én Kursancznak erdeje mélyén haltam . honert.
Poka vadasz amidén ram repiti a gelyét ...
Ott, végsd leheléstem séhajtasom a hon volt.
Mert haza volt mindig, mely hevité szivemet.
Nem kivanok e tetteimért most, jo unokamtol
Marvangbol faragott, halaemelte szobort.
Amde ha nem hervadt el még a hala virag
S honfi kebelben a hon angyali képe ragyog:
Zard, unokam ! koszoras nevemet hii honfi szivedbe
S nyomdokimon jarvan, — égve szevesd a hazal'

Salint#y Balint,

A roncsolo toroklob kitort Csdktornyén is.
Eddig 4 eset fordult el6. B miatt a cséktornyai
kisdedové-intézetben a tanitds besziintettetett.

— A vadaszkutyak réme. Mér tobb
izben megtortént Cséktornydn és vidékén, hogy
egyik-mésik vaddsznak a vizsldja eltdnt. A
tulajdonos hirdettette, kerestette, de hidba,
mert kutyfija nyoméra soba nem jott. Pedig
a kutya-tolvaj meg tudnd mondani, hogy az
eltint kutyfk merre vannak? Mert bhét itt
Csaktornyin tsldlkozik olyan is, aki kutyalo-
pasbol él. A napokban azonban rajtveszi-
tett, mert amind egy lopott vizslit folakart
adni a vasuti indohdzndl, tSbben felismerték
azt s értesitették gazd4jit a veszedelemrdl.
A kutya hazavezettetett, a tisztelt (?) kutya
tolvajjal pedig majd elbdnik a birdség.

— Egy macskoveczi és egy ‘kristdno-
veezi foldmives a sdtoros czighnyokkal lovat
czerélt és lovdara mindegyik 15 frtot réfizetett.
Azonban rosszul jartak a cserével, mert az
orsjrat kipuhatolta, hogy a lovak lopottak
voltak s mivel a varazsdi csendordlkkel Kutatni
indult tulajdonosuk felismerte a lovakat, azok
clvétettek tolilk. A mécskoveczi foldmivest
ezenkiviil nagyobb baj is érte, mert a cserélt
lova bhamis lévén, takaritds alkalmdval egy
harapéssal eunuchd tette gazdajit.

— Nevvaltoztatas. Paytel Gyozo csék-
tornyai lakos, képezdei novendék vezetékne-

to srecen i zadovoljenbude, onda ta zasluga
nicija druga nebude nego Prilokova, ar iz
Priloka kakti iz sredine, wora se sve dobro
ljepo i plemenito genmuti na okolicu. K cvo-
mu poslu Zelji purgarom varada jakost i
volju. Sipos apothekar pije za zdravje kr.
velikoga cuda, loj bude druzbeni Zivot vu
Priloku iz nova podigel. Ziegler kr. notar,
Vi svojem lepim  govoru vcli,  da kak
goder tajimo, ipak svakomu éakovéancu boli,
da se kr. vel, sud razdelil. Ali to se tak
moralo pripetiti i druga¢ nije moglo biti.
On deneSoju svedanost drzi za gustuvanje.vu
kojim je kr. vel sud zaruénica, Prflok pak
mladogenja, radosni roditelji su Cakov&anci,
koje boli da su pucu Vkraj dali, ali se stim
batriviju, da jim vu dobre ruke dosla, Pije
za poragumljivost i prijateljstvo Cakovéancov
i Priloéancov Dr. Tersansky pozdravlja Bane-
lija, kakti takvoga, koj si je majvite truda
dal za dobljenje kr. vel. suda. Bai.clli zahvali
napitnicu. Szebényi Saliivu opazku v&ini na
Zieglerov govor, da Cakovéanci nisu zamug
dali kr. vel. sud, nego da jim je vusel. Na
to Ziegler takaj 8aljivo odgovori, da smo
posteno zamuz dali kr. vel. sud pak da
nam nije sko@il, to svaki vidi ar je zaruénicke
dare (akte, pohiztvo i t. d.) s velikom
pratnjom donesel. Bipos zato zdige kupicu,
da bi se i ¢akovski porezni wured (steier
amt). razdelil. Cakovéanci su nato zaviknuli
»Njega vam radi damo samo ga nesitel“
Szebényi Molnéra Molnér pak svoje zbira-
telje pozdravija. Zatim su se podigle zdravice
med ostalimi.

Ziegler, Werli, Molnar, Szebényi i drugi su
k puku ljepe govore horvatski draali, Ter-
Sansky, Peczek i drugi pak magiuski, ali
tko bi znal sve govore opaziti i zapisati.

|
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vérek ,Patakira‘ véltoztatfsa beltgyni-
nisteri rendelettel megengedtetett.

— Szinészet Csaktornyan. Irsay igaz-
gatésa alatti szintdrsulat f. ho 7-én eléadvan
yySzapérit®, 10-én utolsé eldaddsul a , Fekete
gyéméntokdt'* és 11-én bucsi eléaddsul a
s Csikést, eltdvozott Csdktornyardl A.-Lend-
vira. Irsay igazgaté tdrtsulatinak -— hogy
ugy moudjuk — romjaival jott Csiktornyéra.
Itt lelkes partfogdkra taldlt, osszeszedte ma-
git, tobb jo tagot sverzddtetett, ezekkel jol
is jatszott, a kozOnség meg volt elégedve a
tdrsulattal s a tdrsulat is megelégedhetett a
kozonséggel. Csak a ,bucsi eloadds® nem
volt mélté nevéhez. A rosz nyelvek a hirde-
tett ,,Vasgyéros'*-rol (melyet a ,,Csikés'* he-
lyettesitett sokat beszélnek. A valot nem tud-
juk, tehdt 6vakodunk nyilatkozni, mégis arra
figyelmeztetjiik az igazgato urat, hogy a meg
betegedni szokott tagok szerepére helyettesrol
is lehet gondoskodni, kiilonisen ,,bucsu‘ elj-
adés alkalmdval. Résziinkrol a tarsulatnak
sok sikert kivAnunk A.-Lendvén !

— A perlaki 6rominnepély alkalmdyal
(f. hé 8-dn) tévedésbdl valaki felcserélte e
lyem eserny6jét egy mas esernyovel. Eme
esernyé tulajdonosit felhivja a selyem eser-
nyének tulajdonosa, hogy lapunk szerkeszt:
ségénél nevezze meg magd!, hogy az esernyok
visszacserélése megtdrténhessék.

S ——

.

— Szerkesztdi izenet (z. urnak
aSzeretlek . . . “ és ,Marad a . . . .“ kezdetnek
elég jok, da nem ik meg a kizolhetoség mér
tékét. Kisértse meg a prozat! Tiobbre log vele.
menni Ily iranyban szivesen latjuk munkatarsaink
kozott. Azérdeklodést kiszonjik! — Sz, nrnak
A. DOmboru. A kérdéses kinyvek még nem
jelentek meg, de meg fognak jelenni nehany ho
mulva. — I.. urnak, Nemes-Vid. <A gazda-
sagi valsagok» bevalit. Annak idejében kozilni
fogjuk. A selyemtenyésztésrdl irt czikkét nem
nyelte el a papirkosar hanem legkozelebb a sor
red kerill Most forditas alatt van, mert horvit
olvasomnk is hasznat vehetik. — Sz. ("salktor-
nya, Koszonjik! A beliczai sertéstolvajlast lae
punk mult szamaban mar kozoltik. A masikal
telhasznaljuk.

-

Sipos napre donese da bi se imena prisutnil
denefinje zabave na jeden arku zapisala i
vu varasku pisarnu za vekovit! spomen
spravila, To se prijelo i podpis taki zvr il

Dobra volja je ve& popoldan ob 6 vuri
na najveksi gradud dosla, prisutui su ostavili
svoja mesta i poiskali poznance i trikali  wna
radost dneva do drugidan jutra,

Nase rede stom zeljom zakluCajemo
da bi s ¢im predi  zvidile mnade Prilok
varaga i doluje okolice s postavijenjem Kr,
vel. suda, da bi se dolnje Medjimurjs vu
svakim poslu precvelo i podiglo se.

Nekaj od difteritisa.

(grlena bo')

Pige: Dr. Krasovecz lgnac

Difteritis, od koje pojavljenja opisal sem

vu pro lom tecaju «Medjimurja» — nije
pri nas nepoznati gost nego je usuprol

tak zakoremjeni i navadni beteg, da se ga
veé niti régiti nemoremo. Vezda vlada vu
macinskoj i mihaljevskoj fari vu tolikoj
meri, da je od 1 januara 1¥85. do dene-
njega dneva 90 dece ivi e odraslih vu tom
betegu vumrlo. Poprék vamre od 10 dece
polovica a i vi¢e. ima pak hizah, gde su
vu vremenu od 8 do 14 danov sva deca
izumrla Ako me 8to zapita za zrok, zbok
¢esa se je laj beteg pri nas tak ugnjezdil
zakorenil, to moram slede’a za odgovor
dati :

Difteritis najrajsi se rezp rostranjuje
tam gde &i prikladno mesto najde. Za
najbrze rezprostranjenje difteritisa su pak
mesta necista, zamazana ler takova, gd=
vu jednoj hizi vnogo ljudih skupa stanuje



pokvareni i necisti zrak a k tomu wnogo
doprinasa 1 slaba nedostatna hrana. Sve
to pak nahadjamo vu gori spomenutih dvéh
farah !

Rezgledavajuc takove hize. opazili bu
demo, da je pred svakom vu neposrednoj
plizini namei¢en kup gnoja veckrat niti
5—6 korakov dalje od hiznih vratah.

Ako v hizu stupimo, to navadno naj-
demo vu priliéno velikoj sobi neprimereno
i prekoredno male obloke te Cisto izkvarjeni
zrak vu sobi, kojoj se 6 -8 a i vie o0so-
bah da i no¢ nahadjaju. V obi¢énum su i
hize neliste.

Difteritis je nadalje jako prelazni beteg
to jest takov, koj po doticaju osobah iz
jednoga prelazi na drugoga. Najvise su
tomu betegu podvrzena deca od 2 do 14
let. nu moreju i starosi zadobiti difteritisa
ter vu njem i vumréti. Tak je vu mesecu
oktobru v Mihaljeveu 18, 19, 20 lét starih
Jjudih pomrlo vu difteritisu.

Taj beteg prehadja i posredno na druge

to jest: Ne samo vu difteritisu trpeci
moreju drugoga nalepsti, nego more se

dogoditi, da jeden ¢lovek dosavsi vu doticaj
< fakvim beteznikom na se betega navlece
i prez da beteg pri njem ostane natepe
drugoga.

Prelaz diftiritesa anda stoji vu prenasa-
nju materije ili stofa istoga belega ne saino
iz osobah, nego 1 takovih predmetov, koje
o beteznik vu difteritisu hasnoval kak je
. pr, zlica zepni rubec oprava itd, Mate-
rja toga betega je jako uztrajna, ar more
i dotlam vice tjednov ¢lovela natepsli.

Lifteritis potrebuje od onoga ¢asa kada
e je zametnula ili zapo:ela 2 'o b danov
dok se tisto pokaze, negia pak i vie. Ako

n' pr va doticaj dojde zdravo  dete g
takovim, koje ima diiteritis, ter betega na
se polegne to ov) nebude Dna jedenkrat

zbetezalo. nego stopram za 5 ili dest danov.

Kaj smo anda dine¢i, da se ovoga
«irahovitoga betega napré obduvamo? Naj-
predi moramo se difteriticnoga  beteznika,
kak takaj svih predmetov. koji s njim vu
doticaj dohadjaju jako cuvati 1 njin se
vagibati, Po tom anda, ako je koje déte
pri koji hizi v difteritisu zbetezala nesme-
mo obciti & onimi Ljudmi, koji va to) hizi
stanuju tak dugo, dok nam to doktor
nedopusti. Ako je nage vlaslito dete zbete-
3alo. o ga moramo taki zoseb na posebno
mesto 1 v posebuu hizu (sobu) deti, ako
je to samo ikak moguce. S beteznim deletom
nesme nisce drugi obéiti, kak samo on,
koj ga dvori i pazi. Gde je vige dece pri
hizi. tam je najbolje, da se pri pojavljenju
toga betega zdrava deca taki odpelaju od
hize k rodbini, koja néma dece i to v
takovo mesto, gde tilteritis nevlada. Dok
pak doktor dojde, potrebno je sledeca
veimti : Da mo detetu svakn vuu - grglati
(gurgeln) 1 to sa jednakimi déli vode i
fpiritusa a Vu pomenjkaniu Sp.ritusa sa
slivovicom (n. pr. pol litra vode a pol
litra &piritusa ili tlivovice). Ako imamo pri
ruki karbclove kiseline, to je dobro od ove
vu liter vode jednu 2licu nalejati i s tim
grglati da‘i. AKko dete nebi moglo grglati,
to mu se mora s ovom medcvinom grlo
izépricati Nadalje mora déte jako vruce
pare od clane vode vu se dihati 1 {o na
sledeéi nacin: Vzeme se lonec. va  kojem
ima 3 litra vruée v.de. vu to vsipa e za
1 kavinsku zlicu fino stucene soli i to se
da detetu nuter dihati kak najvrucije mog:
uée bar fertal vure i to tak, da fertal vure
udihava a fertal vure podiva dete. To ide
tak celi dan Prvi dan pu ca se detetu
samo 4 D vur za spanje, sve drugo vre
me mora dete grglati i udihavati tako,
kako je gore receno. Drugi dan isto tak
¢ini se sve, kak prii dan, samo se vezda
more detetu dopustiti malo dugfe no¢no
tpanje. .

Udihavanje najbole je (rez  trahter,
(to &r; vuzesu slran vzeme déte v zube, a
¢ir a stran dene se na lonec; paziti treba
da se dete pri tom nepopari ili neopeie.

Za hranu daje se detetu mleko, goved
ska juha, ili juba od kok.o.‘i jajca v mgk
¢ko pek opavim.c, da je dete oslabio,

|

onda mu dajmo viepnt na dan jednu
zlicu staroga vina.

. Soba beteznikova mora se na dan 5 a
i6 krgl dobro prezraciti (zluftati)! Pod
vu sobi naj bude posipan s paskom, koj
je naikropljen s karbolovom kiselinom. To
se pak svaki dan naj premenja.

Predm.ele. koje je déte v betegu potrebova-
lo,‘ naj nidce tak dugo nehasnuje, dok se
ovi Cisto dobro osnazili, oprali nisu. Na
svaki nacin potrebno je doktora za navuk
popitati.

Ako je déte vumrlo, te je mrtvo télo
njegovo taki vu kapuru ndnesti treba ter
ga prez svake parade pokopati. Pri veres-
tovanju kak takaj pri obdrzavanju karmine
pri slucaju difteriticne smrti, koj je po
zakonu pod prétnjom kastige odtro prepo
védg.no. more se difteritis najleze dale
reziiriti

Vu Austriji je stroga naredba, da se
télo vu difterit:su umrloga ¢loveka taki wvu
zaprtoj raki v kapuru odnese, a hiza (saba)
v kojoj je beteznik lezal zapre se taki po
samoj oblasti, ter se neodpre 8 14 danov
dok se ¢isto dobro n-odisti i desinficira.

Ovak mora i pri nas biti'
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Kaj je novoga?

-— Decinski sejem va Italii. Vu Italii
su osobito pak vu Romu (glavni grad) opaulli,
da je tam nekakvo druftvo, koje 5—10 let
staru decu kapi, koje potle bogecam proda, koja
deca onda sa nje prosit hodiju. To drustvo
ima mnogo ljudih takvih, keji sprohodiju Ita-
liju i od siromagkih roditeljih spokupiju decu,
budi puca, iif de¢ko. Tu decu onda odpelaju
k druzvo koje pak bogcam prodaju za dobre
peneze. Takvo giromafko dete je s tem veé
vredno, s tem ve: daju za njega, s ¢im bole
je boleZljivo, betezno, slabo. Zandari kak su
to opazili najenput su polovili glave toga
gaduoga druztva, i decu koju su za gotovo
imeli su roditeljem dimo poslal.

— Po okaliei: Saracana i Nagy Toraka
su celo druztvo masli koje je baujke delalo,
Toga druztva glava je nekakov Miklog Proka
stanovnik iz Barce, pri kojim su 22 komadov
50 frtade rvasli. Pajdafe, mu isceju, ali do
vezda su samo dva prijell.

— Kr. sud je ove dene vu Pesti suda
donesel onim galzenjakom, koji su svi od
Kortvélyede i koji su se pred nekoliko tijed-
nov odlucili da Peischl Juliu — sela najlepdu
devojku — sa sramotiju. 8irotu su vun zva-
li iz sela, gde su joj ruke skup zvezali i
nszad vu selo stirali. Devojka je na putu
skup opala, gde su ju za kratko vreme seljaki
nagli : Bombathelyski sud je obsudil na dva
mesece onoga koj ju je vun vkanil iz sela, a
druge 6—6 tijednov. A kr. tabla je prvoga
na jedno leto, a druge pak na 10, 8,tijednov,
1 na 1 mesec obsudila.

- Francuzi su jod navek v poslu zbog
Ponkinga. Vezda pomenjsati hoteju tum sal-
dadkn mo¢ i samo jednoga regimenta tam
ostaviti.[Soldacki minister hode i to, da otok
Madagaskar samo negde negde naj bude
8 tQldatmi okkupiran. Profli mesec je velika
larma bila vu Parizu, gde je jen na Freycinet
ministra strelil, ali_ni ga je zgodil.

— Na pitanje Izhodske Rumelie neima
josce odgovora. Monarche su atele vu prodlu
subotu kouferenciu diZati vu tom poslu ali
ni glasa neujemo, da bi se bile skup zifle
Tuliko vidimo da ov novi posel se nedopadne
svigde rumelintasem. a stanovpiki Grcke su
otvoreno rekli turskemi regimenti, da su
gotovi sablu i puske zdignuti proti Bulgarii.
To su takvi glasi, kojim se bulgarski Sandor
ne veseli jako, Pa k tomu jos ga je i Ruska
ostavila, gde ga jo§ sama Englejska brani.
Za istinu nije modi znati, kaj bude jo§ stoga
posla, ali do protuletja zato nebude nika, jer
je na Balkanu navadna oStra zima vu zimi.

— Prijeli su jednu tolvajsku bandu.
Iz Temesvara pigeju, da ove dneve 2Zandari
polek Kévérefa prijeli su FileSkova tolvajsku
bandu, koja je iz Romanie dosla va Magijar-
sku. Micister nuternjh poslov je pred neko-

liko mesecov iztragne liste proti tolvajom
poslal. Tolvaji sn strelili na #andare 1 vise
Zandarov i tolvajov je ranjeno bilo. Zivaui
8u vu juZnih varmegjijah v.Sepuskrali marhu.
Pri‘ujim su nadli konje, kola i drugo dugo-
vanje,

— Vu Vacu se je v noci med zadajim
petkom i subotom biskopski gkedeni vuzgal
koj je bil poleg ieleznice i 100 klaftrov
dugi. Bil je pun krme. Birke, koj» su bile
vu ovéarnici je ov&ar oslobodil. Kvar ide na
ve¢ jezere.

CENA ZITKA.

Kuruza ua

' vagi - 5.50 5.90
Plenica , , . . . . 7 30 7.0
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Nyujtsuk a szerencsének jobbunkat!
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500,000

M A RK A

fduyereményt igér kedvez) esetben a hamburgi nagy
péursorsjdtek, mely » magas kormany altal jovala-
gyatott es biztosittutott.

Ewme ujabb jatékszerveset eldnyls berendesds
abban all, hogy rovid par hé lefolyasa alatt 7 sorsv
lagban 1,000,000 sorsjegy 50.600 nyereményvek e
biztosan torténni, ecek h0zdtt varnuk fGnyerewénye
esetleg 500,000 i & r k u, illetdleg:

— =T

20vu_yer. 4 10,000 w,

1 nyer. a 300,000 marka

1 nyer. a 200,000 ,, 66 uyer. & 0,000 w,
2 nyer. & 100,000 106 nyer. a 3,000 w.
1 vyer. u 90,000 203 nyer. & 2,000 w,
1 nyer, u 80,000 512 nyer. & 1,000 m,
2 nyer. & 70000 818 nyer. a 500 m,
1 nyer. 4 60,000 31,720 nyer. a 145 w.
2 nyer. a 50,000 16,990 vyer. a 800,

1 nyer. a 30.000 200, 150, 124, 100, 94, 67,
5 nyer. & 20,000 40 es 20 whvka,

3 nyer. a 15,000

E nyeremények kozbl az elso sorsolas 2000-et
foglal magabaun, o#szesen 117,000 markaval.
Az els) fényeremdnye 50,000 marka ¢s ewel-
kedik a 2-dik 60,000 w., a 3. 70,000, a 4. 80,000 m,
6z H. 90,000 m., a 6. 100,000 wm., & T-beu pedig esete
legesen SLO,00U spec. 300,000, 200,000 sth warkara,
A sorshuzasok hivatalosan vannuk megullupitvs,
E nagy allumilag biztositott sormolas legkdze-
lobbi buzasahoz :

1 egész eredeti soigjegy dra cauk 3 Lt OU hr.
fél ’ = o a1 o1et TO kr
negyed ., . = 90 kr.

Mindeunemi wegbizasok, pénz bekiildese,
posta utom fizetes vagy az Osszeg utwuvetele wellest
a leglelkiismeretesevben teljesitietaek, s mindenki as
éllam cimerével ellatott eredeti  sorsjegyet t0lumk
sajat kezeihez kup)a.

E wegrendelésekhez » schlaoges uivitales ter=
vezetek ingyen mellekeltetnek, melyesbol ugy o uye-
rowények beosztass az illetd 0sTalyOkru, WILT BZin-
tén az illetd betételek s wegiathatok s minden huzas
utun erdekeit feleinknek fellivas uclhin  wegkildjik
a hivatalos huzasi lajstrowot.

Kivénatra a hivatalos aliplervet berwentesen
eldre is wegkildjuk, s keszuek nyilatkezunk mem
tetamés eseteben s buzas clott » sors)egyekuek u pénz
visszuszoigaltatasa melletti visszafogadushra.

E nyerewények kifizetése mindig pontosam
az aliam Jétallusa wellett torténik.

Csoportozatunk mindig a szereucse kegyeltje
volt & érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb
nyerewenyeket fizettik ki, tobbek kosott: 250,000,
100,000, 50,000, 60,000, 40,000. stb. markésokat.

Egy ily, a legesolidabb alapokra fektetett
vallalatnal eldrelatbatolag mindentitt a legélankebb
részvéteire lehet bizton ezamitani s ez okndél fogva
kérndk, hogy minden megrendelésnek wegfolelhesstink
megbizasokat mindenesetre

f. évi november ho 30-ig
hezzank bekiildeni
KAUFMANN ¢és SIMON
bank- és valté-iizlete Mamburgban.

Ezennel koszdnetiiuket nyilvanitjuk uz eddig
ajandékozott bizalomeért, s kérjuk a hivatalos terve-
zet attekintése altal n nagyszerii nyerési esélyekrdl
meggibzbdni, melyeket a sorsolasok nyujtanak.

2 Y
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295 sz. 1885
Arveresi hirdetmény.
Alulirt kir. bir. végrehajto az 1881. évi
LX. t ez 102. 108. §a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a csdktornyar Kir. jérds-
biréség 3892 szdmu végzése dltal MAYERSCSAK
LAURA végrehajtato javara, KOZLIK JANOS
ollen 296 frt 48 kr. toke s ennek jarulékai
erejéig elrendelt kielégitési vegrehajtds alkalmdval

biroilag lefoglalt és 627 frt 60 krra Dbeecsiilt
Zursdseczen lkocsi kerekek  hordok, zsupp goré,
gazdasigi eszkozok, szalma széna lohere, gabna

65 méhek, Tarmevesdk ¢ Crehevesaken, huza,
rozs, zab, bitkkény, széna.  szalma és  bilkkony
szalmahol 4116 ingdsdgnak nyilvinos drverés utjén
leend6 eladatdsa elrendeltetvén, ennek a helyszinén,

vagyis Kursaneezen leendd eszkiz ésére

1885-ik evi november ho 24-ik napjanak
delutan 2 oraja

folytatolag Ternovesak és Orchovesdkon

188§ evi november ho 26-ik napjanak d. e
|0 orakor.

hatdridoiil kitiizetfk és abhoz a venni szdndékoz6k
ezennel oly megjegyzéseel hivatnak meg, hogy
sz érintett ingosagok ezen arveresenm, az 1881,
évi LX. t ¢z, 107. §a értelmében a legtibbet
igéronek becsaron alnl is készpénz fizetés mellett
eladatni fegnak,

Mindezek, kik elsobhségi jogokat véinek
érvényesithetni, kereseteiket vauy szépeli jelen-
téseiket az arverés mwegkezdéseie alulirt bir.

végrehajtohoz adjak be.

Ag eldrverezendo ingiosagok vételdra az 1881,
évi LX, t. ¢z, 108. §-dban megallapitott feltéte'ek
szerint lesz kifizerenda.

Kelt Csdktornyan 1%£5-ik évi november hé
5 vapjén.

MOLNAR JOZSEF
kik@lddtt birdedgi végrehajto.
301 1—1
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nyilvénossig elé terjesztenem.

Nro. 1087.

HERRN VALENTIN MORANDINI,
Baumeister uzd Ningefen Eesitzer

m Csakathurne
Wir bestittigen Ihnen hiemit, dass Sie
iir unsere Rechnung die Briicken und Durch-
ldgse der Strecke Csakathurn Wa-
rasdin he:stellen, urd zwar mit Zie geln
von lhrem Rirgofen in Csakathurn. Lie zu
diesem Bave bisher verwendeten und ge-
lieferten Ziegeln <ind sowohl was die Form,
als auch was die Wetterbestindigkeit und
Druckfestigkeit anbelangt, vorziiglicher Qua-
I't4¢ wrd kdénnen wir diselben bestens emp-
fehlen, —

W arasdin am20.Oktober 1885.

Von Seite der umg. Staat~balinen

Koloman spanyi Generalbaunterneh-
Oheringenienr Aufsichsteorga mungEiderb:tLgorianer
sen n
W. Klauber.
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roeszakaratu hirek

T. cz. kOzonség!

A fentebbiekre hivatkozdssal tisztelettel nyilatkoztatom ki, hogy a 1. é, kdzdmég teljos
lehet — wég Fielégitibb tetszését gyhrtményaimmal kiérdemelni, a jdvére nézve is legkivalobb torekvésemet képezendi.

Csaktornya, 1885. november 11-en.

laris jovedelem k3riilbeliil 150...170 frt,

800 1-2.

Palyazati hirdetmeny.

Wedeliaz mezoviros népiskeléjin

\ a kdntortanitéi allomas lemondés folytin megiiresedvén,

arra ezennel p&lydzat hirdettetik.
Ezen allomas évi jdvedelme; 325 frt 50 kr. készpéns, szabad lakas kerttel, 12 ho'd széntéfold, és sto-

A kéntortanito kdteles az elsd osztalyt vesetni

Megkivdntatik a magyar é horvit nyelv tokéictes tudisa
A pilyazni kivanék kelldleg felszerelt folyamodvanyaikat ) )
f. ho 26-ig a nedeliczi iskolaszékhez czimezi kéretnek.

Kelt Nedeliczen 1885. november 6-n.

A hitkozség.

Alapittatott
1873. évben.

ANCGEXK A

HERLINGER M.

oras es ekszerész, Csaktornyan.

MK Nr6Y vm—szmi MENYASSZONYI FRSZEREKBEN_ KM IKNXK

Alapittatott
1873. évben.

ARANY-

VAGY VALASZTEK VASZAJAVDRKOKRAN

Regi
NB : Batorkodom még oI berendezett e;tikai druraktéremat is a n. é kozon-

ség szives figyelmébe ajénlsni

Ajénlja dusan felszerelt raktdr&t mindennemi

orik, arany, eziistdruk és ékszerekbdl
legfin. kiéllitva, a targyak wmindegyike a cs. k. fémjelzd-hivatal &ltal feltlvizegilva
és fémjelezve van.

Mindennemhu

REGI @ ORAKAT

ugyszintén

és EZOST TARGYAKAT
javitds végett j6Ltallds mellett, elvdllalok.

tizgyak csezébe a legmagasabb drhas atvéteirek

209 37—

Vidéki megrendelések lelkiismeretesen és pontosan eszkdzdltetnek.

MO KB _Nae

Y VAL

Tisztelt kozonseg!

1087. sz,

Morandini Balint,

épitomester s téglagydr tulajdoros

urnak

Csdktornyédn,

Ezennel elismerjiik, hogy on a mi szém-
linkra a Csdktornya- varazsdi vonal hidjait s
dtereszeit ugyancsak cséktornyai téglagydrdban
készlilt rajét tégldival épiti. Az ezen épités-
nél eddig felheszndlt és oda széllitott tégla
ugy az alak, valamint eléllhatésdg és hord-
képesség tekintetében jeles mindségek és mi
szért a legmelegebben ajénlhatjuk.

Varasd, 1685, okt. 20.

A magyar &llamvasut ré-
szer®l feliigyeliképen

SpanyiKalman s. k.
fdmérndk,

A sagoriai vasut épit-
kezésifSvillalata.

Klauber W. s, k.

Tudomasomra jutott, hogy néhdny egyén alulirottnak mihovlyani teglagyaraban késztilt tégldi ellen; tekintve azok josgdt Aitalinossdgban,

terjesztésén faradozik.

Ezen kﬁriilm(“n_\'n_\'el szemben engedje meg a hozzdém intézett sitt melléhelt eligmerd bizonylatot dgy eredetiben, valamint
MAGYAR s HORVAT szészerinti fordithsiban e lapok hasihjain, minden szem élyes megjegyzést kerilve a

R tiem o S St e ]
. ]
Polg. g. Citatelji!
Od strani pojedinih osobah se je izgla-
suvalo, da moji u mihovlanskoj fabriki Zga-
ni cigli,kaj se dotide materiala i stalrosti
svojemu cilju nezadovoljiju. Molim vas, da
budete tako dober pa ovdi navedeni i meni
doprinéti dopis u vasem vriednom listu preci-
tate. br. 1087. Gosp. Valentin Morandiniu
zidarskom poduzetniku i vlastniku ciglovne
fabrike u (‘akoveu, Mi vama posvjedcéimo, da
na prugi Cakovec-Varszdin mostove i pro-
pustke vi na na: troSak napravite,i to iz
cigla pedenog u vadloj &akovedkoj fabriki.
Kaj se dotice ovoga, do vezda za ovu radnju
upotrebljenog cigla je isti tak oblika ¢versteCe
kak i stalnosti izverstne verstf i moremo ga
najbolje preporuéiti.
U Varazdinu dne 20 oktobra 1885.

0d strani ug. diz, geleznice

Koloman Spanji v. r.

nadmernik i nadzornik

Glavno poduzede za radnju
zagorjanske Zelezniee

Klauber W. m. p,

#

megelégedésé: az itt wdzlottnél — ha

Kivélé tisztelettel

Morandini Balint

épitémester.
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